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Tygodnik llustrowany dla Dzieci | Miodziezy.

cRoOitmicinka.

Ot6z i znowu zakwita wiosna,

Darzac majowym promieniem sionka,
A piesn oracza dzwieczna, radosna,
taczy sie razem z piosnka skowronka.

Cichy i wonny powiew wietrzyka
tagodnem tchnieniem trawke koly$ze,
A nuta smetna piewcy—stowika,
Majowej nocy przerywa cisze.

Pod starg lipg, w dali na btoni,

Strumyk sie jasnym pierscieniem wije,

Nad nim fijotek miluchnej woni,

Bratki i $niezne kwitna lilije.
Kiedy po kwiaty biegne porankiem,
By w nie przystroi¢ ottarz Maryi,
To tylko takim ciesze sie wiankiem,
Ktory jest splecion z bratkéw, z lilii.

Kiedy fijolek zdobi go w koto,
Piastujac rosy peretke w tonie,
Wtenczas radosny, nucgc wesoto,
Kornie promienne zdobie jej skronie.

Maty podarek!. . Lecz mi sie zdawa,
Ze w skromnej dani wiosenne kwiatki
Przyjmie Krélowa Niebios taskawa,
Chetnem uczuciem najlepszej Matki.

1F, Betza,
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Corki Maryi Leszczynskiej.

(Kartka z XVIll-ego wieku.)

(Dalszy ciag)

A jakie to byly nauki! Do$¢ powiedzie¢, ze ksiezni-
czka Ludwika wyznala pdzniej, ze na pensyi nie przeszia
nawet catego abecadta, a biegle czyta¢ nauczyta sie po po-
wrocie do Wersalu.

Pilnowano jednak lekcyi muzyki i tainca, pani Wi-
ktorya wcale tadnie grata na klawicymbale, a wszystkie
ksiezniczki z nalezytym wdziekiem taficzyty modnego nadw-
czas menueta ,,Kolor rozy.”

Przetozona byta dama, niemioda, schorowang juz;
apartament jej tak byt odlegty, ze zaledwie tylko raz na mie-
sigc mogta odwiedza¢ dostojne swe wychowanki. Zastepo-
waty jg osoby, majgce bardzo malo pojecia o wychowaniu
dzieci. Raz postepowano z ksiezniczkami nadzwyczaj suro-
wo, to zndw z niepotrzebng staboscig, dogadzano wszyst
kim ich kaprysom, czasem za$ karano je, bardzo ciezko
i w sposob nieodpowiedni. Zamykano bowiem malenstwa
na kwandrans, pot godziny lub godzine w pustych sklepio-
nych celach, ktore je przejmowaty trwoga.

To wrazenie strachu wptyneto by¢ moze na pézniej-
sze usposobienie ksiezniczki Zofii, ktora przez cate zy-
cie tak byla nieSmiata, wprost dzika, ze mozna byto wi-
dywac ja codziennie przez rok okragty, a nie ustyszec z jej
ust ani jednego stowa. W jednej tylko okolicznosci zmie-
niata sie do niepoznania, mianowicie w czasie burzy. Woéw-
czas taki ogarniat jg przestrach, ze rozmawiata w sposob
najuprzejmiejszy z osobami, na ktére zresztg nigdy nie
zwracata uwagi. Jezeli blysneto, Sciskata je za rece. Ale
wraz z pogoda wracala jej zwykla sztywno$¢, nieSmiatosé
i nieprzystepnosc.

,»Panie,” wzrastajac w Fontevrault, nie widywaly ro-
dzicéw; ojca zatrzymywaly obowigzki, matke krepowaty
despotyczne a $Smieszne, prawa etykiety dworskiej. Jednak
oboje mysleli o dzieciach, a sgadzac, ze przejazdzki zrobig
im przyjemno$¢, postali do Fontevrault karete, gondole
i cztery osty w uprzezy

W tym samym czasie starsze ksiezniczki bawily sie
na dworze az na zbyt wiele.

W 1739 roku, gdy pani Elzbieta liczyta 14-g wiosne,
krol ogtosit malzenstwo najstarszej swej corki z don Fili-
pem, trzecim synem kréla Hiszpanskiego; $lub miat odby¢
sie niebawem.

Poczatkowo narzeczona ptakata catemi dniami na sa-
ma mysl rozigczenia sie z siostrg Henryka, ale bylo to
jeszcze dziecko; Swietne stroje, zaszczyty, nieustajgce za-
bawy, uroczystosci wkrétce osuszyly tzy, przynajmniej na
czas niejaki. Pierwsza ceremonia odbylta sie u kréla. Delfin
podat reke ksiezniczce i zaprowadzit jg na salony jego kro-
lewskiej mosci. Pani Elzbieta byta ubrana w zwykty stroj
narzeczonej: czarng suknie ze ziotem i ptaszcz ze ziotej
siatki, dtugi na siedin tokci; koniec ptaszcza podtrzymywata
ksiezniczka Henryka. Nazajutrz odbyt sie slub w kaplicy
Wersalskiej z nadzwyczajng wspaniatoscia. Ksigze Or-
leanski reprezentowat Infanta Hiszpanskiego. Nastepnie
przez dzien caty trwaly widowiska, wieczorem wspaniata
uczta, ognie sztuczne, skladanie honoréw i podarkéw. Od
miasta Paryza zwykty dar: dwanascie tuzinéw wonnych po-
chodni i dwanascie tuzindbw pudetek osmazanych migda-
t6w w koszach malowanych, przybranych w muslin i prze-
wigzanych niebieskiemi wstgzkami.

Nadszedt czas odjazdu. Pozegnanie z krélem, krolo-
wa i siostrami bylo rozrzewniajgce. To juz na zawsze, na
zawsze, plakaly blizniaczki i nie mogly rozsta¢ sie z soba.
Biedny Delfin chodzit, jak btedny, a ksiezniczka Adelajda
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tamata raczki z rozpaczy. Krol odprowadzit Infantke do
Plessis i tam dopiero nastgpito ostatnie pozegnanie;- ojciec
i corka nie mogli utuli¢ sie w zalu Infantka Elzbieta za-
mieszkata w Madrycie.

Po wyjsciu za mgz najstarszej siostry, nadano ksiez-
niczce Henryce tytut ,,Drugiej pani”. Henryka byta ulu-
bienica ojca i matki, szczeg6lnie przez nich mitowana.
Chciano jg wyda¢ za maz za ksiecia de Chartres, ale ze
wzgledéw politycznych trzeba byto zaniecha¢ tego matzen-
stwa, gdyz przez to gatgz Orleanska nabrataby wiekszego
znaczenia. Potem swatano ,,Drugg panig” z cesarzem nie-
mieckim, z ksieciem Sabaudzkim, wszystkie jednak te swa-
ty spefzty na niczem i urocza ksiezniczka Henryka ostate-
cznie wcale za maz nie wyszta. Po wyjezdzie siostry wy-
lewata biedna gorgce tzy zalu i tesknoty, gdy przeciwnie
Delfin i ksiezniczka Adelajda pocieszyli sie predzej i za-
czeli oddawac sie nieustajgcym zabawom Z czasem udato
im sie wciggna¢ ,,Drugag panie” w ten wir rozrywek, bali,
festyndw; miody ten Swiatek nie zdobyt sie na zadng mysl
powazniejsza, na zadne giebsze, podnios$lejsze uczucie, bo
pochtaniato go jedno tylko gorgczkowe zyczenie: bawic sig,
bawi¢ i jeszcze raz bawic!

Ale te wspaniate, hatasliwe festyny zaktécit odgtos
trab wojennych. Trzeba byto z posadzek balowych przejs¢
do zamkowej kaplicy, aby uprosi¢ u Boga btogostawien-
stwo dla oreza francuskiego. Wybuchta bowiem wojna
z Austryg w r. 1740.

Najstarsza z posréd tego matego Swiatka liczyta wéow-
czas zaledwie lat czternascie.

Jedenastoletnia ksiezniczka Adelajda powzieta wow-
czas zamiar poswiecenia sie dla ojczyzny na wzér Dziewicy
Orleanskiej, o ktorej od brata styszata. Pewnej nocy wsta-
je, ubiera sie, cichutko wychodzi z pokoju i, wyciggngwszy
wpierw czternascie luidoréw (ztota moneta wartosci 20 li-
wréw czyli frankéw) z kieszeni siostry, biegnie przez dhu-
gi kurytarz szuka¢ chtopca stajennego, dozorujacego ostéw
ksiezniczek, gdyz obmyslita, ze on bedzie dla niej najle-
pszym giermkiem. Mieli we dwoje stang¢ na czele wojska,
pokona¢ cesarzowe Marye - Terese i krola angielskiego
uwiezi¢. SzczeSliwym trafem pani de Tellard, zawczasu
uwiadomiona o wyprawie, zatrzymata ksiezniczke, zanim
jeszcze zdazyta uciec z patacu, ale przez tydzien bawit sie
dwor caty pomystem niedosztej bohaterki.

Tymczasem wojna trwata-w dalszym ciaggu i krdl po-
spieszyt do Flandryi, aby tam potgczy¢ sie ze zwycieska
swg armig, na ktorej czele stat marszatek Saski. Ale czuly
ojciec nie miat odwagi pozegnaé sie z dzie¢mi, i wyjechat
w nocy, pozostawiajgc tylko nad wyraz serdeczne listy,
w ktdrych obiecywat pisa¢ codziennie: raz do Delfina, raz
do kazdej z corek. | dotrzymat obietnicy.

Odebrawszy wiadomos$¢, ze Austryacy zagrazajg Alza-
cyi, pospiesza jej z pomocg, lecz w Metz zostaje ztozony
ciezkg niemocag. W Wersalu bole$¢ nieopisana. Dobra
krolowa Marya Leszczyriska zalewa sie gorzkiemi tzami,
».Druga pani” tka gtosno, a Adelajda z powodu silnego
wrazenia dostaje goraczki. Wszystkie trzy pospieszyly na-
tychmiast do Lotaryngii i nie opuscity t6zka chorego kréla,
poki nie powrdcit do zdrowia. A tymczasem marszatek
Saski wraz z Delfinem odniesli zwyciestwo w bitwie pod
Fontenoy, poczem nastgpito zawarcie pokoju w Akwizgranie.

Uroczystosciom wszelkiego rodzaju nie byto konica;
krol, krélowa i ksiezniczki braty w nich udziatl. Mata
Szczesna nie byla wowczas zupelnie zdrowa; lecz jakzez
pozbawi¢ jg tak wielkiej przyjemnosci? Malenstwo zazie-
bito sie, dostato ospy i umario.

Przebyte smutki i niepokoje wptynely na znaczng
zmiane charakteru i usposobienia dwoch starszych ksiezni-
czek: Obiedwie spowazniaty. Delfina ozeniono, gdy skon-
czyt lat szesnascie. Poslubit ksiezniczke hiszpanskg, Ma-
rye Terese, ktdérg krotko cieszyta sie Francya.

Pomiedzy ,paniami” a bratowa nie byio sympatyi,
wspolnych gustow, bo zona Delfina niecierpiata baléw, ha-
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tasliwych zebran, widowisk i ruchliwego zycia, a tylko
z obowigzku ukazywata sie na salonach krélowej, aby graé
W ,ccwagnola,” ulubiong gre w karty Maryi Leszczynskiej,
jakkolwiek nie lubita réwniez i tych karcianych zebran;
gtéwna jej przyjemnos$¢ stanowito przypatrywanie sie po-
lowaniu, siedzac w wygodnym powozie.

W rok po $lubie zmarta ksiezna Marya Teresa, a Smieré
jej okryta Wersal grubg zatobg. Delfin byt niepocieszony,
I ta boles¢ zblizyta brata do siostr. Duzo teraz przebywat
w ich towarzystwie i przekonawszy sie o licznych brakach,
ich wyksztalcenia, zaczat wplywac na siostry, jak tylko
mogl, aby zabraty sie szczerze do nauki; ksiezniczki ustu-
chaly brata, i w czasie nowej zatoby dworskiej skorzy-

staty bardzo wiele.
d. n)

Zofia Urbanowska.

ROZA BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej

(DalSzy ciag)

— Jakaz tedy znalazt gteboko$é?

— Rozmaitg. Najwieksza wynosita okoto piecdzie-
sieciu metréw, a mierzyt je w roznych miejscach. Zdjat
bowiem dokiadny plan dna jeziora i podzielit na siedm
réwnych czesci, ktére badat w odlegtosciach stumetrowych.

— xnle owa koinunikacya podziemna z morzem, moze
sie znajdowa¢ w miejscu, ktorego nie dotkneta otowianka—
wtracit Henryk.

— Kiedy on nietylko wzdluz, ale i wszerz jezioro
przemierzyt.

— Co tez owa szczeka metalowa ziowita na dnie?

— Okrzemki, korzeniondzki i troche mutu.

— Bardzo lichy potéw...

— Skutkiem tego jeziora tatrzanskie sg bezrybne,
a to, przy ktérem znajdujemy sie obecnie jest jedyne w kto-
rem polawiajg sie pstragi i fososie, i dla tego tez zowie sie
Rybiem.

— A wiec lipienie, ktére widzimy jeszcze na stole, nie
pochodza z Rybiego?

— One potawnajg sie w
potokach.

— Ale nie dowiedziatem
sie dotad, pomimo waszej
diugiej rozprawy, moi pa-
nowie, zkad wzieta sie tu
na stole morska ryba, kto-
rej szczegélnym jestem
amatorem. Dowiedliscie, ze
Morskie oko nie ma komu-
nikacyi z morzem, wiec py-
tam po raz trzeci, skad sie
tu wzieta, bo o pstraggach
wiem, ze zyjg w gorskich
potokach i posuwajg sie az
do stawow. Ozem tedy zy-
ja, nie pojmuje, gdy niema
nic do jedzenia!

— Tak znowu Zle nie
jest: nad wodg latajg owa-
dy, i te w powietrzu chwy-
tajg zwinne pstragi, wyska-
kujagce z wody rzutem do-

, , brze wymierzonym, jak nie-
tososie, przeskakujgce wodospad. toperz lub jaskétka. Tutaj
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zas towi¢ moga gasienice i poczwarki. Co do tososia,
nie jestto staty morz mieszkaniec, ale ryba wedrowna
Zyje w wodzie morskiej i stodkiej. Na wiosne ciggnie
z morza Baltyckiego i Niemieckiego do Renu, Elby, We-
zery, aunas do Wisty ijej przytokow, to jest Dunajca
z Biatkg, Sanu, Skawy, Bugu. Wodospady, tamy i inne
zapory, napotkane po drodze, przeskakuje i idzie coraz da-
lej pod woda, az ku zrodtowiskom rzek. Tutaj czas jakis
przebywa, tu sklada ikre na dnie wody w dotek, ktory sam
wygrzebawszy, nastepnie starannie zagrzebuje. Po dokona-
niu tego, wracajg tososie jedne po drugich do morza, o ile ich
rybacy nie wytowili. Miode rodzg, sie wrzekach ale kiedy
ptyna niemi do morza, niewiadomo: to tylko pewne i to
jest ich cechg szczego6lng, ze podréstszy w morzu, wracajg
sktadac¢ ikre w te same rzeki, w ktorych sie zrodzity.

— Miedzy zwierzetami czesto sie zdarzajg takie obja-
wy patryotyzinu — rzekt Strand.

— Ludzie moga sie od nich niejednego nauczy¢ —
dodat Jakdb.

Warburton podniost sie i rzekt:

— Wybaczycie panowie ze sie oddale, jestem bardzo
znuzony. Nie mowie wam dobranoc, bo wkrotce zapewne
podazycie za mng. Do widzenia.

Przy stole zapanowato milczenie.
dali po sobie.

— Co sie stato sir Edwardowi? — zawotat Witold,
gdy Warburton oddalit sie. — Tylko co méwit, ze toso$ jest
jego ulubiong potrawa, a gdy te potrawe podano, zaledwie
jej dotknatjuz odchodzi. A doprawdy, ze kucharz jg wy-
bornie przyrzadzit. Prawdziwe arcydzieto!

I przysunawszy pétmisek, natozyt sobie sporg porcye
na talerz i dodat:

— Ale ja jutro na obiad przyrzadze potrawe, ktéra
nie wiem czy smakowac bedzie Anglikowi.

— Co! pan sie zna na kucharstwie? — zapytat Walter
zdziwiony.

— Tak, troche.

— Czy mozna wiedzie¢ co to bedzie takiego? —zapy-
tat Jakob.

— Zobaczysz pan jutro.

I zaczat zciclia pogwizdywaé, co byto u niego oznakg
dobrego humoru — wreszcie dodat:

— Szkoda, ze sir Edward nas opuscit; chciatem opo-
wiedzie¢ panstwu legende o Morskiem oku.

— Opowiedz nam pan, opowiedz — wotali wszyscy —
prosimy bardzo.

— Ale inanas juz czas spa¢: odtozmy opowiadanie
do jutra — drozyt sie Witold, czem jeszcze wiecej wszyst-
kich zaciekawit.

— Powies¢ chyba nie bedzie dtuga—wtracit Walter—
wiec wypijmy jeszcze po jednej szklaneczce.

— Zgoda—rzekt malarz, biorgc butelke, a gdy wszyst-
kim napenit kieliszki, tak moéwi¢ zaczat:

Gdzie teraz wznoszg sie gory i skaly, poprzerzynane
wawozami, rozciggat sie niegdys$ kraj réwny, zyzny, pokryty
tanami ztocistego zboza, kwiecistemi tgkami i zielonemi la-
sami. Cala ta ziemia bogata az po granice wegierska, byta
wilasnoscig moznego polskiego pana, ktory sie zwat Morski.
Byt on wdowcem i miat corke jedyng cudnej urody; mito-
wal jg nad zycie, otaczat dostatkami, nie odmawiat niczego.
Mioda dziewica mieszkata w zamku wspaniatym, przecha-
dzafa sie po ogrodach przepysznych, pelnych najrzadszych
owocow i kwiatéw, stroita sie w kosztowne szaty i klejnoty.

Wsrdd tych bogactw i tego przepychu brakio jej tylko
jednego, najszacowniejszego skarbu: opieki i troskliwosci
macierzynskiej. Ojciec, chocby najlepszy, nie jest w stanie
dziewczeciu matki zastapi¢. Czut to pan Morski i ciezko
wzdychat, ilekro¢ przypomniat sobie zacng towarzyszke,
ktorg przed laty utracit. Tymczasem cérka dorosta; stawa
niepospolitej jej urody rozniosta sie po catym kraju — mno-
stwo tez mtodych panéw zajezdzato na zamek pana Mor-
skiego, pragnac pozyska¢ reke pieknej jego cory. Ojciec

Pozostali spoglag
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jednak nie Spieszyt sie z wyborem: kazdemu odpowiadat, ze
dziewcze jeszcze za miode.

Panna Morska wyszta raz na jagody do Jasu w towa-
rzystwie stuzebnych swych dziewczat, a poniewaz pogoda
byta piekna, wesota gromadka zapedzita si¢ za daleko, za-
btadzita i nie wiedzac o tern, przekroczyta granice wegier-
ska. Na Wegrzech panowat wéwczas miody i urodziwy
ksigze; ten wiasnie wyjechat byt na towy do lasu, spotkat
dziewice zbtakana, powitat z uszanowaniem i z rycerska
grzecznoscig do granicy odprowadzit, droge wskazat, przy
pozegnaniu za$ powiedziat, ze wkrotce o nim postyszy.

Ksigze rozmitowal sie srodze w pannie Morskiej: cho-
ciaz nie byla ani krolewng, ani ksiezng, postanowit jg
wzigc za zong. Woyprawit tez niezwlocznie postéw do pol-
skiego pana, proszac o reke coérki; ani watpit, iz przychylng
odpowiedz otrzyma: byt przeciez ksieciem udzielnym. Ale
pan Morski postow z niczem odprawit: powiedziat im, ze
corki swej jedynej za Wegrzyna nie wyda, chocby byt
krolem, nietylko ksieciem, gdyz pragnie jg widzie¢ zong
rodaka.

Zdziwit sie ksigze i zasmucit; nie stracit jednak wszel-
kiej nadziei. Sam z licznym orszakiem pojech tt na zamek
pana Morskiego, wzigt z sobg dary bogate dla ojca i dla
corki, ktaniat sie i prosit pokornie, aby mu piekng dziewice
oddano za zone. Lecz i tym razem otrzymat takgz samg
odpowiedz; pan Morski daréw nie przyjat, corke zamknat
i nawet gosciowi nie pokazat: poprzysiagt tez uroczyscie, ze
nie wyda jej nigdy za Wegrzyna, bo chce mie¢ ziecia swoja-
ka. Ksigze ze smutkiem odjecha¢ rnusiat.

Pannie Morskiej podobat sie urodziwy miodzieniec,
a moze wiecej jeszcze' ujeto jg wysokie jego dostojeristwo.
Byta corkg moznego i bogatego pana, lecz zapragneta zo-
stacC ksiezng panujaca; ptakata wiec i narzekata na srogosc
ojca, btagata goraco, aby od postanowienia odstapit i po-
zwolit jej wegierskiego ksiecia zaslubi¢. Ale on tein wiecej

1 ocknal jg po raz pierwszy w zyciu z gniewem

Zpanoramy: Bitwa pod piramidami.

Piramida Gizeh.

wielkim, zabronit mysle¢ o Wegrzynie i zagrozit, ze ja
przekinie, gdyby wazyta sie kiedykolwiek wole jego prze-
tamac.

Az oto w tym czasie krol polski rozestat wici po ca-
tym kraju, wzywajgc wszystkich, kto w Boga wierzy, na
wielkg wojenng wyprawe przeciw Tatarom. Pan Morski
byt meznym rycerzem: wnet hufiec zbrojnych wystawit i sta-
nat najego czele. Nim odjechat, obawiajgc sie o bezpie-
czenstwo swojego zamku, cérke odwidzt do klasztoru i po-
wierzyt opiece poboznych zakonnic Potem wyruszyt w po-
le za krdlem.

Wojna trwata bardzo diugo, pan Morski nie wracat
i nie dawat zna¢ o sobie Tymczasem mioda jego corka
nudzita sie w murach klasztornych, tesknita za pieknym
Swiatem, za lasami zielonemi, za kwiecistemi tgkami, za
Spiewem ptaszat i szmerem strumieni. Pewnego wieczoru
siedziata sarna jedna w swojej celi; zakonnice wszystkie
modlity sie na chorze, gdy drzwi skrzypnety z cicha i weszla
nieznajoma staruszka- Byta to zebraczka, ktdra wprosita
sie za krate klasztorng i przypadkiem niby do panny Mor-

skiej trafita.
fd. c. n.)

Panorama ,Biiwa pod piramidami.”

Po ,,Przeprawie przez Berezyne” Wojciecha Kosaka,
zarzad panoramy przy ulicy Karowej wystawit obecnie
,»Bitwe pod piramidami” tegoz artysty.

Tres¢ do swego malowidta zaczerpngt Kosak z epoki,
gdy 29-letni generat Bonaparte, objgwszy dowddztwo na-
czelne nad wyprawg na Wschod, z 30,000 armig wyruszyt
do Egiptu, azeby tam pokrzy-
zowac interesa angielskie.

Dnia 19-go maja 1798 r.
fiotyla z 13 okretow linio-
wych, 14 fregat i wielu po-
mniejszych statkow wyptyneta
z Tulonu na petne morze,
unoszac kwiat wojska fran-
cuskiego ku ziemi Faraonow.

Po wielu ciezkich i nuza-
cych przejsciach w potowie lip-
ca, armia staneta na nizinach
pod piramidami, gdzie oko w
oko spotkata sie z wojskiem
egipskiem pod wodzg Mura-
da. Procz kilkunastu tysiecy
fellahow i janczar6w, miat on
pod swaéjemi rozkazami 10,000
wybornej jazdy mameluckiej
i kilka tysiecy jezdzcow arab-
skich.

Wtedy to Napoleon, do-
strzegiszy zaniepokojenie w
szeregach swego wojska, za-
grzat je do boju stowami:
~Pamietajcie, ze czterdziesci
wiekow patrzy na was ze
szczytdw tych piramid!”

Jakoz kiedy nazajutrz przy-
szto do walki, piechota fran-
cuska rozbita Murada, zada-
jac mu stanowczg kleske.

Obraz przedstawia pole bi-
twy wedtug opisu dwczesnego
sztabu generalnego francu-
skiego. Niziny na prawo nie-
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mai do samych piramid zajmuje jazda Murada. W wio-
sce Embabech, potozonej nad brzegiem Nilu roztozyto sie
w szyku bojowym 20,000 fellahow i 4,000 janczaréw. Na
lewo wida¢ minarety Kairu.

Napoleon rozdzielit swojg, armie na 5 dywizyi, z kto-
rych dwie tworzyty prawe, drugie dwie lewe skrzydto, pigta
za$ zajeta Srodek armii. Kazda dywizya tworzyta czworo-
bok, sktadajgcy sie z 6-ciu rzedow, za ktéremi staty od
dziaty grenadyeréw, gotowe kazdej chwili wesprze¢ upada-
jace lub tez zastgpi¢ przerzedzone przez nieprzyjaciela
szeregi. Dziata umieszczono w naroznikach czworobokdw,
awich S$rodku zajeta miejsce generalicya, ws$rod ktérej
znajdowat sie Polak Sutkowski. Czworoboki byty ruchome
i, stosownie do potrzeby, z tatwoscig mogtly sie posuwac.

Ustawione w tym szyku czworoboki wziety we dwa
ognie wojsko Murada i doszczetnie je zniszczyly. Pole
bitwy na szerokiej przestrzeni zastane bylo polegtymi ma-
melukami, ci za$, ktérzy z Muradem nie zdazyli ratowac sie
ucieczka, razem z fellahami zostali wepchnieci do Nilu.

W obecnie wystawionym obrazie w gmachu panoramy,
widzimy odtworzony atak jazdy mamelukéw na czworobok
srodkowy.

Obraz ten ma 15 metrow wysokosci, 125 metrow diu-
gosci, powierzchnia wiec ptétna wynosi 1.725 metrow.

Ludzi i koni malowat przewaznie Wojciech Kosak,
krajobraz zas: Michat Wywiorski, Jozef Kyszkiewicz i Wia-
dystaw Jasienski. Kazimierz Putaski, malowat i jedno
i drugie.

Kto chce cho¢ na chwile przenies¢ sie na stoneczne
réwniny Egiptu, pod stopy piramid i zobaczy¢ jedne z naj-
stynniejszych bitw w historyi, ten dozna prawdziwej przy-
jemnosci w zwiedzeniu tej pieknej panoramy.

PANICZYK

przez

(Dalszy ciag).
VIIl. Na Budach.

Mimo niecheci, jakg opiekunowie Pawetka jawnie oka-
zywali Hani i jej nauczycielce, nie zaprzestaty jednak
swoich odwiedzin. tatwo sie domysle¢, ze wraz z kluczem
od skrzynki zgineto i ubranie matego sieroty, i ze na uspra-
wiedliwienie swoje Piotrowa rozmaite rzeczy coraz mniej
podobne do prawdy opowiadata.

Teraz Hania przekonata sie dokladnie, ze dobry
uczynek nie zasadza sie na samym datku, lecz na dopilno-
waniu, azeby datek nie byt na zte obrdcony.

— ,,Pienigdz lub podarunek dany ztemu cziowiekowi,
popycha go jeszcze do wiekszego ztego.” — Przeczytata raz
Hania w jakiejs$ ksigzce, Czesto tez myslata o tem i roz-
mawiata z panng Martg lub matka.

Pilnowata wiec zeby wszelkie datki nie bjty obracane
na marne.

Zresztg ofiary swoje rozdzielata na najmniejsze czast-
ki. Doszto wiec do tego, ze kilka razy na tydzien chodzity
lub, gdy nastaty stoty, jezdzity na Budy, wiozac po kawatku
chleba, po trochu krup lub zamawiajac sie o coskolwiek,
byleby odwiedziny swoje powtdrzyc.

Przy kazdych za$ odwiedzinach rzucity zawsze jakie$
stowko. Bylo ono stuchane bardzo niechetnie przez Pio-
trowe, meza jej bowiem nigdy prawie nie zastawaty. Nie
zniechecaly sie jednakze.
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Procz tego przygarnialy do siebie dzieci Piotrowej,
ktore zyty w zupetnem zdziczeniu. Z poczatku tak. dziesie-
cioletni Kazik, jak i dwie mtodsze od niego dziewuchy, ucie-
katy z krzykiem na widok nadjezdzajgcych, lub kryty sie po
Hani. 1 Pawelek i dzieci Piotrowej musialy zawsze odmo-
wi¢ pacierz i powiedzie¢ ,,Bég zapta¢” za kazdy datek. Po
niejakim czasie witaly chetnie przybywajacych a zegnaty:
»Jedzcie z Bogiem.”

Na Boze Narodzenie i Pawelek i dzieci jego opieku-
néw obdarowane zostaty.

Byly to bardzo drobne datki, nie obcigzajgce bardzo
skgpo uposazonej portmonetki Hani, niemniej jednak roz-
radowaty Piotrowe, ktora nawet spodziewajgc sie przybycia
pan z Chrustowa, wysypata piaskiem przed sienig i zrobita
Sciezke w $niegu.

— Niech ta sobie przyjezdzajg, zawsze¢ tam co$ kap-
nie! — mowita do meza.

Chiop kiwat gtowa i mruczat:

— Juz oni wedle tej chatupy co$ kalkulujg, ale¢ i ja
nie ghupi.

I spogladajac z podetba, przygarbiwszy sie szedt do
miasta, skad zwykle kryjac pod pota, przynosit jakis weze-
tek jadta i upiwszy sie, spat lub skulony siedziat, poki przy-
niesionego nie spozyto jadia.

Pan Ohrustowski oblegany przez Hanie, azeby ode-
brat chate dla Pawetka, wcigz odpowiadat:

— Zrobi sie to, zrobi, da Bog i bez mego udziatu.

Czasami tylko wypytywat panne Marte lub Hanieg
0 Budy i jej mieszkancéw, a wypytywat tak drobiazgowo, iz
moznaby go posadzi¢, ze temi pytaniami chce tylko zrobié
pewng przyjemnos$¢ swej ukochanej jedynaczce.

Potem jednak w rozmowie z zong i panng Martg mé-
wit z uSmiechem:

— Powiedziatem, ze sie zrobi, i zrobi bez mego udzia-
tu, a za waszg pomocg — dodawat.

— Hania nauczyta sie z niemi rozmawiac, a dzieci na-
wzajem tak sie przyzwyczaity do jej odwiedzin, iz z prawdzi-
wa radoscig jg witajg— moéwita nauczycielka. Doskonata
byta mysl pana — dodata.

— Przykro mi tylko, Zze mniej teraz odwiedza dzieci
w Chrustowie — ozwata sie matka.

— Tutejszych dzieci moja pani nie zaniedba, a Hania
niech sie uczy przetamywac trudnosci — odrzek}t pan Chru-
stowski.

Przetamywata wiec, nie wiedzgc prawie o tem, ze sie
stata postanniczka woli rodzicow w rzucaniu dobrego ziar-
na wsréd zdziczatej, nie stuchajgcej niczyich rad, tuz pod
bokiem Chrustowa zostajgcej osady.

Garsc orzechdw, kilkanascie jablek a z niemi rzucone
stowko zblizato je nietylko do dzieci Piotrowej, lecz i calej
tej brudnej, nedznej wioski.

Byla to praca nader powolna, potrzebujaca wielkiego
taktu i umiejetnosci wychodzenia z ludzmi, i z pewnoscia
Hania bez panny Marty nie umiataby sobie w tem radzic.

Lecz zacna nauczycielka, stojac sama na uboczu, pod-
suwata jej tak zrecznie rady, tak nig kierowata, tak umiata
zawsze poddac¢ jaka$ mysl nieznacznie, iz dziewczynka przy-
swajajac jg sobie, wprowadzata w czyn i wdrazata sie w sy-
stematyczng a pozyteczng prace.

Ubiegta jednak zima, zazielenity sie pola i tgki, zapa-
chniaty wiosenng, $wiezg wonig lasy i rozbrzmiewaly $wie-
gotem ptakow, a na Budach jak dawniej tylko brud i smie-
cie wygrzewaly sie na jasnem storicu. Na zle uprawnych
polach gdzieniegdzie zaledwie wida¢ byto chude, mizerne
zyto, wychodzace leniwo ze stwardniatej, nieuzyznionej
ziemi.

Dzieci przed chatg Piotra tak samo grzebaty sie w wio-
sennem btocie jak i przed innetni. Piotra jak zwykle nie
byta w domu, Piotrowa takze gdzie$ powlokia sie.

— Kazik, masz szpadel, skop ten kawatek ziemi —
rzekla Hania, dajgc mu przywieziony z sobg szpadel. —
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Jula zgarnij te S$miecie, aty, Ewusiu, idZ z Paweltkiem
i przyniescie troche chrustu! — rozrzadzata dalej.

Dzieciaki rozprézniaczone postuchaty jednak.

— Zebyscie mi ten kawalek tutaj przed oknem chaty
skopali i tym chrustem dokota, ot tak zagrodzili! — mdwita
stanowczym gtosem, zakres$lajagc im kilkotokciowy kwadrat.

— Pojutrze przyjedziemy, przyniesiemy wam grochu,
wsadzicie i bedziecie mieli strgki! — dodata panna Marta.

Dzieci spojrzaly, i jako$ nie bardzo skwapliwie braly
sie do roboty. Jeden tylko Pawetek przywldkt nieco chru-
stu, byt on najmtodszy, ale jaki$ najzaradniejszy. Przede-
wszystkiem za$ na rozkaz panienki chetnie wszystko
spetniat.

Kazik byt to urwis skonczony, ojciec brat go czesto
do miasta i obadwaj razem przywtdczyli rozmaite wezelki
z ktérymi sie kryli, co Swiadczyto, ze ten ich zarobek nie
miat uczciwego pochodzenia. Kiedy nie byt z ojcem w mie-
Scie, psut gniazda ptakom, zastawiat na nie sidta, lub wyle-
giwat sie na stoncu. Teraz cho¢ nie bardzo chetnie, wziat
sie jednak do kopania ziemi, ogladajgc sie tak samo jak
i siostra na chleb, ktéry dojrzeli w koszyku.

Chetnie czy niechetnie, skopali i ogrodzili oznaczony
kawatek. Piotrowa przyszediszy, zataczajgc sie, do domu,
chciata rozrzuci¢ chrusciane ogrodzenie, Pawetek jednak
poczat tak wrzeszcze¢, Ze baba poczestowawszy go kuta-
kiem. powlokia sie do chaty.

Hania z panng Martg przybywszy nazajutrz, dopilno-
waly zasadzenia grochu, a przywiéziszy spore drzewko wi-
$niowe, zmusity dzieci do wykopania dotka i zasadzenia
wisienki przed chata.

— Oho, juz i drzewa zaczynajg sadzi¢, myslg, ze je
razem z chatupg zabiorg! — mruczat Piotr — nie doczeka-
nie ich! — odgrazat sie, wytrzgsajgc piescia.

Lecz Hania nie styszata tego, a chociazby i styszata,
nie bylaby sie tem zrazita. Byla to jednak praca bardzo
trudna i niewdzieczna, uptyneto bowiem znéw lato i jesien,
uptyneta zima a na owych Budach nic sie prawie nie zmie-
nito. Tyle tylko, Ze na nastepng wiosne dzieci z wiasnej
woli skopaty juz teraz 6w kawatek ziemi, przed inng chatg
uczyniono to samo, a wisienka okryfa sie biatym kwiatem.

Jednego dnia, gdy Hania przybyta, zastata Piotra
bardzo chorego. Zrazu panna Marta inyslata, iz widzi pi-
janego, po chwili okazato sie inaczej.

Na pijanego spadia kloda drzewa i teraz dyszat
ostatkiem sit juz prawie. Piotrowa ponura i niechetna zwy-
kle, teraz rozwodzita sie nad swojem nieszczesciem.

— Zamrze, a €6z ja z temi robakami poczne! — moé-
wita ptaczliwym gtosem, zerkajac wszakze, czy na bryczce
nie ma jakiego datku. - Mo¢j Jezu, to¢ on i tego sierote
przygarniat, jakby wilasne! — mowita, wskazujagc na Pa-
wetka.

Trzeba, przeciez co$ zaradzi¢, przywieziemy do-
ktora, lekarstwo! — moéwita Hania.

— Jemu ta nic juz nie pomoze! — kiwneta reka baba.

I rzeczywiscie przywieziony doktor zalecit jakie$ leki,
lecz orzekt toz samo.

— Trzeba zeby sie wyspowiadal! — rzekia panna
Marta.

— Toé! — westchneta Piotrowa.

Na drugi dzien raniutko przybyt proboszcz z Chrusto-
wa. Na jego przybycie ubrano chorego w czystg bielizne,
wymieciono izbe, usypano piaskiem na $ciezce i przed pro-
gtiwerp, a nawet kilka bab z chat sasiednich staneto okoto
Chaty.

Gofrowej i Pawetek dzieki staraniom, Hani
i panny Marty, schludnie odziane wygladaty z za wegta
z pewng ciekawoscig potgczong z przestrachem.

— Jedzie juz, jedzie! — zawotat Kazik.

I nie wiedzie¢ dlaczego, uczepiwszy sie kolka w Scia-
nie, wdrapat sie z kocig zrecznoscig na dach i usiadiszy
tuz przy kominie, przygladat sie przybytemu.

Ksigdz proboszcz znat doskonale mieszkancéw osta-
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wionych Bud, niejednokrotnie przemawiat do nich, byly
takie chwile, Ze wprost z ambony wyrzucat ich rozmaite
grzeszki, bolejac, ze w jego parafii tacy to a tacy ludzie sie
znajdujg. Teraz tez, poprzedzany przez chtopca oznajmu-
jacego dzwonieniem przybycie ksiedza z Sakramentami,
szedt powoli w biatej komezce i przyciskajac do piersi ukry-
ty w torebce Najswietszy Sakrament, modlit sie w duchu
goraco.
(cl. c. n.)

Z dziennika Janka Z.

(Dalszy ciag).

Dalszy ciag dziennika.

Woczoraj przerwatem pisanie, bo wspomnienie Smierci
Roberta rozrzewnito mnie do tez. A jednak chciatbym
dokoriczy¢ mego opowiadania. +6dz mknie szybko po pty-
tkich wodach Oranii. Dni mijajg niepostrzezenie, nie wiem
nawet ich daty, kazde uderzenie wiosta zbliza mnie do celu
podrézy, a tym celem... zobaczy¢ drogiego ojcal...

Gdy o tem mysle, oddech zamiera mi w piersiach.
Ach, koledzy! jaka to bedzie rados¢! Usciskac jego rece,
nogi, przytuli¢ sie do serca! Spojrze¢ tatce smiato w oczy
i médz powiedzieC... no, wyznam juz co myslatem, Zze... ze
chyba nie statem sie niegodny jego nauk, ze, jak mowit
stryj, godzina niebezpieczenstwa byta dla mnie zawsze go-
dzing obowigzku.

Ale wracam do opowiadania.
koledzy, jak rozczula¢ sie nad soba.
napisatem.

Odzyskatem predko sity na fermie pana Van Rie-
mena, bo tez gospodarz podejmowat nas, jak tylko Bur, ko-
chajacy swoj kraj podejmowaé moze jego obroncéw. Szyb-
kie wyzdrowienie zawdzieczalem staraniom Dermonta i me-
go obecnego towarzysza podrézy Achabatiego. Pisatem
juz o tem, koledzy, ze nalezy on do plemienia Zuldw i ze
Zulowie jeszcze przed niedawnym czasem byli narodem
wolnym.  Wojsko ich odznaczato sie doskonaleni wyéwi-
czeniem, mieli nawet wiasne fabryki prochu, a bron palng
kupowali od swych sgsiadow Portugalczykéw. Pokonani
przez Anglikéw, nie moga jednak pogodzi¢ sie z losem.
Czekajg niecierpliwie wyniku wojny i jezeli Burowie zwy-
cieza, oni takze powstang. Tak przynajmniej sadzi Zulus
Achabati, potomek krélewskiego rodu Pandy. Achabati
Scigany przez Anglikow w wojnie 1880 r. zbiegt w granice
Transwaalu i znalazt schronienie na fermie pana Van Rie-
mena. Dzielny Zul nalezat w o$m lat pozniej, to jest 1888
roku, do buntu przeciw Anglikom, ale gdy ci wzieli do nie-
woli Danizule wodza powstania, Achabati wrdcit znéw do
naszego gospodarza, z ktérym tgczy go prawdziwa przyjazn.
Sg obaj starzy i obaj cenig wolno$¢ nadewszystko

Pan Van Riemen zyje, jak Robinson Kruzoe, nie ku-
pujac nic nigdy od nikogo précz broni. Nigdy nie byt
w Pretoryi ani w Johannesburgu, ani w zadnym miescie.
Sam uprawia tytun do swej fajki, sam tez wyrabia proste
swoje sprzety. Mowi, Zze Burowi wystarczy¢ powinna biblia,
jego ferma i polowanie. Biblia lezy tez zawsze na stole
w pokoju, w ktdrym przyjmuje gosci. Ci zdarzaja sie bar-
dzo rzadko, ale pan Van Riemen nie teskni do ludzi.
Utrzymuje, ze Bur, swobodny pan fermy, nie powinien wi-
dzie€ ze swego okna dymu ogniska sagsiada. Sasiadami sg

*teZ tu tylko niebotyczne gory, bo Murzyndéw stuzacych ani
pan Van Riemen, ani Achabati nie biorg wcale w rachube.
Zul gardzi nimi, chyba wiecej jeszcze niz Holender. Temu
natura zastepuje rodzine. Stracit zone, bedgc miodym,
umarta z rany, odniesionej w czasie bitwy. Pan Van Rie-
men lezat chory na jaka$ ztg goraczke, kiedy na ferme na-

Niema gtupszej rzeczy,
Wstyd mi tego, co
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padta gromada Buszmanoéw. Mitoda Holenderka obronita
meza i ferme, ale ugodzona zatrutg strzalg, skonata po kil-
ku godzinach okropnych meczarni.

Takie tu bywajg bohaterki. Taka jest zona generata
Cronie, dzieli z mezem wiezienie, jak wprzéd dzielita wal-
ke. Takiemi sg kobiety burskie, nie dziw tez, ze Anglicy
pokona¢ nie mogag dzielnego narodu. Taka byla biedna
Wilhelmina, lub pani de Wett, ktdrg znow podziwiatem,
gdyz z niezmordowang energig czuwata nad wszystkiemi
potrzebami ffieza. Jej tez zawdzieczaliSmy dobre obiady,
przy ktérych miatem sposobnos$¢ stysze¢ rozmowy generata
z Dermontem i panem Van Riemenem. Z rozméw tych
wywnioskowatem, ze de Wett nie myslat ani na chwile
0 poddaniu sie, chociaz oddziat jego byt rozbity. Wy, ko-
ledzy, czytaliscie zapewne w gazetach, ze Holendrzy sg juz
zupetnie pokonani. Tak sgdzono podobno w Europie. Ale
de Wett $miat sie z tych ztudzen. Zotnierz wystany po
wiadomosci przywiozt na ferme opis bohaterskiej jakoby
Smierci generata. Wiedzielismy wszyscy, ze de Wett roz-
puszcza sam pogtoski o swoim zgonie. Chciat bowiem uni-
kna¢ poscigu i da¢ chwile wytchnienia Burom.

— Zmartwychwstaniemy niedtugo i nie w Transwaalu
lub Oranii, ale w Kaplandzie. Poruszymy Afrykanderéw.
Ludnos$¢ tamtejsza jest takze holenderskiego pochodze-
nia — mowit de Wett do pana Van Riemena.

Czy sie nie tudzit? Ktdz zgadnie? Moze bijg sie juz
na nowo, a ja nie wiem nawet ile czasu uptyneto od me-
go wyjazdu, nie mam kalendarza, zapomniatem zapisywac
dni. Jedyna rozrywka moja w tej nudnej przeprawie, to
czytanie pana Tadeusza Ksigzka dolezata w kieszeni ra-
zem z zeszytem, w ktorym pisze dziennik. Ale bo tez blu-
zy burskie majg niezliczong ilos¢ kieszeni i to mocnych,
gtebokich. Zawdzieczam im przechowanie Pana Tadeusza.

Dalszy ciag dziennika.

W czoraj zamiast pisa¢, ulegtem pokusie i czytatem
gtosno wspaniate wiersze Mickiewicza. Moj towarzysz zda-
wat sie stucha¢ ze zgrozg poezyi. Dziwna mieszanina ro-
zumu i naiwnosci u tego cztowieka. Podejrzywa czary
w ksigzce. Widziatem jednak sam, jak bardzo umiat by¢
uzyteczny de Wettowi. Achabati znat wiybornie nadmorski
kraj Swaséw. On to utatwial Burom (przez nienawis¢ do
Anglikdw zapewne) porozumiewanie sie de Wetta z KIU-
gerem w Laureneo-Marguez. Widziatem, jak wysytano do
Swaséw cze$¢ pak ocalonych z jaskini. Nie domyslatem
sie wtedy, ze bede sam brat udziat w tern transportowaniu
transwaalskiego skarbca.

Wczoraj prébowatem nawraca¢ Achabatiego, ktory
jest poganinem. Spojrzat na mnie zdziwiony i urazony. Po
chwili dopiero odezwat sie z gorycza w glosie.

— Niech biaty miodzieniec opowiada swojg nauke
krélowej Anglikéw. Pierwej popraw grzesznych, a potem
nawracaj niewiernych. ¥

(d. c. n)

*)  Autentyczne stowa.
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SZARADA.

Pierwsze i drugie w kazdym alfabecie
Znajdzie bez trudu nawet mate dziecie.

Trzecie wspak to przyimek----ot! i wyraz caly,
A jednak on okresla przedmiot tak wspanialy,
Co gtebia i rozmiarem takich granic siega,

Ze przy nich samej ziemi maleje potega.

ZADANIE KONIKOWE.
Cyganka z nad Jasiotki.

ku snek ob cze wcze ng zto  noc
sto jesz za pio tych pot cha nek
wro kwiat le  $nie ran  wro mro  ze

ku nek nek kwia dwie dniu naj zgor
$nie sko za naj sko szy snal zein
za kwiat tek za szly skich bia ran
nil  wcze wcze wio Z nie nie ple bly
$nie  pier dzwo ze Snie snek bio e

ROZWIAZANIA DO N-ru 15-go.

Arytmogryfu:
1) Linde. 2) Elba. 3) Przelaszczki. 4) Sokrates 5) Zulus.

6)Yonne. 7) Romulus. 8) Yukatan. 9) Ban. 10) Zbaraz. 11) Narew.
12)lda. 13) Zelazo. 14) Nil. 15) Ulithani. 16) Cyryl.

Lepszy rydz niz nic.

WYSTAWA SIENKIEWICZOWSKA

W lokalu Towarzystwa prawidtowego mysliwstwa (ul.
Nowy-Swiat 35) otwarto na korzy$¢ Towarzystwa Dobro-
czynnosci wystawe wszystkich dardw, pamigtek i adresowi,
otrzymanych przez Henryka Sienkiewicza z powodu jego
jubileuszu, oraz wszystkich dziet i pism jego w réznych
jezykach. Zwiedzenie tej wystawy jest niezmiernie cieka-
we i pouczajace. Szczeg6towy spis wszystkich wystawio-
nych przedmiotéw pomiescit z licznemi rycinami tygodnik
»Sport” w Nr. 15-ym r. b., ktéry stanowi mitg pamigtke
tej wystawy i jubileuszu naszego znakomitego pisarza.

WY jSTOSI

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowa rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.
W Austryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adres Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC; Réwnianka, wiersz (z ryc.) — Corki Maryi Leszczyriskiej (kartka z XVIII-go wieku). — Réza bez kolcéw, opowiadanie osnu-
te na tle przyrody tatrzanskiej, przez Zofie Urbanowska (z ryc.) — Bitwa pod piramidami (z ryc.) — Paniczyk, przez Z. Mo-

rawskg. — Z dziennika Janka Z. — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Grzeczne dzieci, przez A. Ziemborowskg (z ryc.)
Domek rodzinny, wiersz.— O skowronkach dawna legenda ludowa. — Piotru$ i Basia (dokonczenie). — tamigtowka i rozwig-
zania. — Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy: Dziedzictwo Karola Wielkiego, powies¢ historyczna z IX-go wieku, Karola

Deslys, przektad z francuskiego M. K.

Redaktorka Ludwika Hauke. [ossonero LleHsypoto. Bapwasa 7 Anpens 1901 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.
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Na dworze byto chiodno i dzieciom zaczeto sie nu-
dzi¢ w pokoju.
— Co ty bedziesz robit, Edziu? — zapytata Marylka.

— Sam jeszcze nie wiem — odpowiedziat brat. —
M¢j skorzany konik okulat wczoraj, wiec pewno bede
rnusiat caty dzien piechotg chodzic.

— To bieda! — zawotata Marylka — nogi cie rozbo-
la i jeszcze sam okulejesz.

— Trzeba sobie jakg zabawke wyszukac.

— Aha. Ale jaka?

— Blaszane gaski i magnes. Gesi puscimy na mie-
dnice z wodg i bedziemy je magnesem prowadzili.

— A nie pamietasz, ze gaski w piecu si¢ przepality,
a magnes w sadzawce utonat?

— Ach prawda, ale to nie moja wina, bo ja przeciez
chcialem tylko, zeby sie gaski rozgrzaty, bo wyszty z zi-
mnej wody. Ja wiozylem je w letni piec, a potem to nie-
chcacy o nich zapomniatem; Kasia podpalita ogien,
no i musiaty sie zepsuc.

— A magnes z mojej winy zginat? Chciatam
tylko zywe gesi przyciggng¢ ze stawu; wyslizngt mi
sie z reki i zaraz sie gdzie$ w wodzie podziat.

— No, to wezmiemy pitke.

— Kiedy mi wczoraj za piec wpadia w te sze-
roka szpare.

— No to i céz zrobimy?

— A czy ja wiem, trzeba sie¢ mamusi zapytac.

I dzieci do mamy pobiegly, a mama poradzita
im najpierw ,,chowanego.”

Edzio zamknat oczy, a Marylka schowatla sie
pod stot nakryty diugg serwetg i pisnela cieniutko:
Ljuzl”

Edzio zaszedt najpierw za szeroko otwarte
drzwi, potem za piec, potem za krzesetko mamy,
w‘reszcie wybiegt do drugiego pokoju. Wiec Maryl-
ka krzykneta po raz drugi ,,juz” tak grubo, Ze sie
teraz braciszek domyslit odrazu, gdzie jej szukaé
nalezy.

Pobiegt prosto do stotu, podnidst serwete i za-
wotat klaszczac w rece: ,,a kuku! a kuku!”

Teraz Marylka zamkneta oczy.

Edzio przewrdcit do gory dnem wielki kosz do
papieréw i wsunat sie pod niego.

Teraz byto trudniej go znalesc.

Marylka juz nawet do szafy zagladata, a jeszcze
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koszyka domysle¢ sie nie mogta. Wreszcie sam Edzio
wyskoczyt.

Po godzinie tej zabawy dzieci znowu zwrécity sie do
matki.

— Mamusiu, co teraz robi¢ bedziemy?

— Zabawcie sie w kolory.

— Ach, prawda!

I jedno obierato sobie jakgs$ barwe, a drugie jg odga-

dywato. Kto nie zgadt, dawat fant. Edzio usiadt pierw-
szy i zaczat mysle€. Marylka pytata:
— Rézowy?

— Nie — odpowiedziat brat.

— Zielony? Zoty? Czerwony? Czarny? Biaty?
— Nie.

— No, to jakiz bedzie? juz niema wiecej kolorow.
— Niema? )

— No, to czekoladowy? Smietankowy? Herbaciany?
— Nie.

— No to jaki?

— A widzisz, ze popielaty w czarne kropki.

— Eh!... ktéz to zgadnie?

— No — ty mysl teraz, ja zgadne.

— Zobaczymy.
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— Kawowy? Herbaciany? Chlebowy? Satatowy?
Poziomkowy? Buraczany?

— Nie.

— No — to jaki?

— A widzisz, ze nie zgadtes.

— Tabaczkowy — a widzisz?

Powiedz ze...

Oboje juz mieli fanty.
Edzio za swoj fant powiedziatl nastepujacy wierszyk:

»Szta uboga kobiecina,

Ledwie sie na nogach chwiata.

Wybiegta mata dziecina —

1 ubogiej kwiatek data.
Aniotkowie to widzieli,
Drogo ten kwiatek kupili,
Swietg tezka go skropili
I do nieba z sobg wzieli.”

Marylka znowu zaspiewata piosenke:

»Lata ptaszek po ulicy —
Wybiera ziarnka pszenicy;
A ja sobie stoje w kole,
I wybieram kogo wole!”

Na zakonczenie objeta Edzia za szyje.

Mamie, patrzacej na zgode dzieci, az sie serce rado-
wato, wiec kiedy po skoriczeniu tej zabawy, znowu przy-
biegly z zapytaniem, co bedziemy robili? Wyszukata
im w szafie przesliczng ksiazeczke z obrazkami, pozwala-
jac z nig wyj$¢ do ogrodu, bo po potudniu zupetnie sie
juz ocieplito.

Uszczesliwione dzieci, usiadiszy na tawce, ciekawie
teraz przewracajg kartka za kartka.

W ksigzeczce sg przesliczne ptaki i zwierzeta, barw-
nie malowane.

Starszy Edzio ttomaczy siostrzyczce, czego ona sama
poznac nie moze, a ttomaczy tak wyraznie, ze nawet bie-
luchny Kizio przystuchuje sie ciekawie.

A. Ziemborowska.

Domek rodzinny.

Chociaz nasz domek skromny i ubogi,
Strzecha stomiana i niziutkie progi,

Cho¢ zamiast klgbow jest trawnik zielony,

A tuz pod ptotem stojg ptugi, brony,

Cho¢ w drzew ostonie niewidny nikomu,
Tam mi najlepiej — bo w domu! bo w domu!
Chociaz tam czesto i troska zawita,
Przyjdzie rok ciezki, za. mato jest zyta,

A ojcu wszystkich obdzieli¢ potrzeba,
Ubrac i pczy¢ i da¢ kawat clileba,

Cho¢ bywa smutno, ja nie wiem jak komu —
Mnie zawsze dobrze — bo w domu! bo w domu!

Wiec chociaz w szkotach nie jest mi tak Zle,
Serce ogniscie do domu sie rwie,

Liczy godziny, dni, kresu wyglada,

Swiat i wakacyi, bo kt6z ich nie zada,

A dzien powrotu czyz nie mity komu?

Bo wszedzie dobrze — lecz najlepiej w domu.
! 15-a.

Nr. 17

0 skowronkach.

Dawna legenda ludowa.

Szedt Piast—powiadajg ludzie—za ptugiem po swej
roli, Spiewajac piesn do Bogarodzicy. W okoto pustka le-
zaty niwy... Hen, w dali tylko bielita sie chata kmiotka,
schludnoscig Swiecac, lubo nie zamozna.

Spiew ustat.

Piast orat dalej wsrdd ciszy...

Wtem jeta go sie jakas dziwna tesknota, co niewia-
domo skad przyszta. Uczut dotkliwie swojg samotnosé
w szczerem polu. Juz z zalem ku niebu podniést oczy,
iz Bog niczem nie ozywi pustki rolnikowi w jego znoju,
gdy nagle ptlug obsiadly nieznane przedtem ptaszeta
i zwrocity uwage kmiecia gtosnym szeptem... to tez przyj-
rzat sie on bacznie owym pierzastym latawcom.

— Podobne — .rzekt — ale przeciez to nie wroble...

Chciat pochwyci¢ jednego, ale ptaszki sptoszone za-
raz frunety.

Nadeszta niebawem Rzepicha, niosagc mezowi w tro-
jaczkach positek na potudnie... Teraz oboje zobaczyli,
iz te same ptaszki gonity po roli za owadami. Rzepicha
réwniez zapewniata Piasta, ze nigdy przedtem nie widzia-
ta takich dziwnych wrabli...

Wtem jeden zjych.ptakéw, Spiewajac przeslicznie—
niby stowik w maju — zaczat wzlatywaé¢ z roli prosto
w gore... Lecial coraz wyzej, wyzej, az hen, w obtoku
zawist na,chwile,j trzepocac skrzydtami i wcigz zawodzac
swe pienia. Potem zwolna zaczat siej spuszcza¢ na dot,
az wreszcie, jak kamyk, spadt na ziemie z powrotem
ijpiesn swoja nagle urwat...

Po nim to samojobity kolejno jego towarzysze.

Kiedy Piast i jego zona z wielkiein zajeciem przy-
patrywali sie temu, nadszedt sasiad ich, imieniem Sko-
wron, znany we wsi bezboznik, rabus i podpalacz, ktory
pozostat poganinem, nie chcac — jak Piastowie — uwie-
rzy¢ w Chrystusa...

Wiasnie znowu obsiadly ptug Piasta owe ptaszeta,
gdy sie zblizyt Skowron. Wtedy Rzepicha nachylita sie
ku skrzydlatym $piewakom, pytajac tagodnym gtosem:

— Cozescie tam, ptaszeta, widziaty w obtokach?

A na to ptaszki odparty chorem:

— Bytysmy u progu nieba i widziatySmy Pana
Jezusa...

— A matka Jego tam byla? — Piast spytat.

— Siedziata u boku Chrystusa Pana... Na jej to
cze$¢ spiewamy, bo wam kazata powiedzie¢, iz Syn Jej
najbardziej ubogich chtopkéw mituje...

— A styszysz ty, grzeszniku poganski! — odezwata
sie Rzepicha do Skowrona, poczem spytata jeszcze:

— Moje ptaszki, a nic wam Pan Jezus nie mowil?...

— Kazat nam mieszka¢ na roli— chérem odpowie-
dziaty ptaszyny — i $piewa¢ nad polami, zeby uprzyje-
mniac ciezka prace rolnikom...

— O, Bbég; wam zaptaé, ptaszeta, za to... i Panna
Marya, ktérej Spiewacie w obtoku — zawotali Piastowie,
a za nimi powtorzyt i Skowron, ktory odtagd uwierzyt
w Chrystusa, rzucit bozki poganskie i zaczat wies¢ zycie
uczciwe, jako Bdg przykazat.
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Na te pamigtke Rzepicha skowronkami nazwala
Spiewakow Maryi, ktdre nawrécity grzesznika Skowrona.
O nim za$ Piast pamietat, gdy od ptuga zostat kro-
lem i zrobit go swoim skarbnikiem.
Kazimierz Kalinowski.

Eiotrus 1 (Basia.

(Dokoniczenie).

— Zostaw nam sad o tem — rzekt przewodniczacy,
powstajgc. — Oswiadczam ci przedewszystkiem, ze ani
ten chiopiec, ani jego siostra ciebie nie oskarzali, na cie-
bie zadnych podejrzen nie zrzucali. Zebrawszy jednak
rézne dane, doszliSmy do wniosku, ze nie kto inny, tylko
ty jeste$ winien. Twoje niejasne, niechetne odpowiedzi,
towarzystwo ludzi niepewnych, z ktoérymi zyjesz, rodzaj
zycia, ktore od dwéch miesiecy prowadzisz, pienigdze,
ktére wydawate$ w sam dzien owej kradziezy, wszystko
to sg dowody, ktére nie pozostawiajg zadnej watpli-
wosci 0 niewinnosci tego biednego chitopca, ktéry o mato
nie zostat ukarany zamiast ciebie. Gdyby za$ tych dowo-
déw jeszcze byto za malo, to list, ktdry dostatem wczoraj,
dostatecznie wyjasnia niezrozumialg dotychczas cze$é
sprawy. Uwazam tez za potrzebne, by wszyscy tu zebra-
ni tres¢ tego listu poznali. A zatem prosze stucha¢, brzmi
on jak nastepuje:

»Szanowny panie!  Szczesliwym wypadkiem, ktory
uwazam za wole Opatrznosci, wpadt mi w reke numer ga-
zety sadowej, z ktdrej dowiedziatam sie o sprawie pewne-
go matego kominiarza, posgdzonego o kradziez znalezio-
nej przy nim dziesieciorubléwki w zlocie. Obwiniony
ttomaczy sie podobno, ze dostat te monete od pewnej pa-
ni, w dzien Nowego Roku, lecz dostat jg tylko przez po-
mytke, wraz z miedziakami, za otwarcie drzwiczek od ka-
rety. Slowa jego wszakze nie budzg wiary. Ot6z po-
spieszam zaswiadczy¢ prawde tego zeznania, gdyz owg
panig wiasnie ja jestem. Brak tych dziesieciu rubli spo-
strzegtam dopiero wréciwszy do domu, kazatam nawet
przeszuka¢ karete, myslac, ze upuscitam je niepostrzeze-
nie. Byla to nowa, btyszczaca moneta, przeznaczona na
podarunek dla dziecka moich przyjaciét. Straciwszy ja,
pocieszytam sie myslg, ze zamiast na zbytkowne zabawki
zamoznego dziecka, pienigdze dostaty sie biedakom, kto-
rzy niejedng naglacg potrzebe z ich pomocg zaspokojg
niezawodnie. Jakze daleka bylam od przypuszczenia,
zeby przeciwnie omytka moja stata sie przyczyna nie-
szczescia, jakie spotkato to dobre dziecko, ktérego niepo-
szlakowana uczciwos¢ wzruszyta mie do giebi serca. Pro-
sze mu w mojem imieniu o$wiadczy¢, ze te pienigdze teraz
juz na prawde do niego naleza, Ze go prosze o przyjecie
ich w podarunku, jako mate zadosycuczynienie przykro-
Sci, ktoérych staty sie dlann powodem, i niech Bég dobry

btogostawi mu ijego siostrzyczce tak, jak na to zaslu-
gujit-
Pozostaje z powazaniem
Marya G.”
— O, jaka dobra, kochana ta pani!... —zawotata Ba-

sia, sktadajac rece, z silnemi rumiericami na usmiechnie-
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tej twarzyczce, a cho¢ Piotru$ nie rzek} tani stowa,
oczy zajasniaty mu uczuciem niewystowionego szczescia.
Wyczerpany tem, co przebyt, bat sie widocznie stracic¢
w ostatniej chwili mocy panowania nad sobg i rozptakac
sie gtosno.

Teraz juz Piotru$ nie stat przed sagdem. Prokurator
w pieknej mowie, powotujgc sie na powyzszy wypadek,
zwracat uwage wszystkich obecnych, jak czesto sady
ludzkie sg mylne, jakiej madrosci, jakiej ostroznosci po-
trzeba, przy wydawaniu wyrokéw, ktére mogg zawazy¢ na
szali catego zycia ludzkiego i pozbawi¢ uczciwego, do-
brego imienia i szacunku ludzkiego. W konhcu zwrocit
sie do Jakdbka, wykazujac brzydote jego postepku, a na-
tomiast zachecajac, by w przysztosci starat sie naslado-
wac przyklad dany mu przez réwiesnika i kolege.

Niedawno jeszcze sSmiato$¢ i pewnos¢ siebie Jakob-
ka, znikty. Chiopak stat drzacy i zalany tzami, a gdy
Piotrus zblizyt sie z wyciagnietg ku niemu reka, rzekt
smutnie:

— Zostaw mie, teraz przecie juz wszystko miedzy
nami skonczone, bo czyz mi to kiedy przebaczysz?

— U! nie méw tak! — nie zrywaj naszej przyjazni.
Ja bede cie odwiedzat w wigzieniu, bede z tobg rozmawiat
o twoich rodzicach, o domu; pozostaniemy nadal przyja-
ciétmi, az Bog da, ze wszystko znéw dobrze bedzie.

— Ach, tak — zawotata Basia — i bedziemy szcze-
Sliwi, tak bardzo szczesliwi, kiedy... kiedy Piotrus juz
wolny! — chciala doda¢, ale sie wstrzymata, zeby nie po-
wiekszac przykrosci Jakébka.

Skoro Piotrus juz byt wolny, pilno byto Basi wypro-
wadzi¢ brata na ulice, zeby nareszcie odetchnat czystem,
zdrowem powietrzem, by rozejrzat sie znowu po Swiecie
Bozym i aby wreszcie podzieli¢ sie z nim wszystkiemi
przebytemi wrazeniami, i nacieszy¢ tem, ze sa znow ra-
zem, swobodni, wolni i szcze$liwi!

Dziesie¢ lat mineto od tego czasu. Pani Marya G.
nieraz opowiadata swym dzieciom o dzielnosci Piotrusia
i 0 jego milutkiej siostrzyczce Basi, ktérych poznata, bo
przyszli do niej podziekowaé za owe dziesie€ rubli, nié
chcac ich przyja¢ inaczej, tylko jako pozyczke. Czesto
tez zadawala sobie pytanie, co sie teraz z niemi dzieje?
Czy im zycie nie przyniosto samych trosk tylko? Jakimze
jednak sposobem dowiedzie¢ sie o tem. Az pewnego
dnia przyniesiono jej z poczty jakas paczke; adres na niej
byt kilka razy zmieniany, wida¢ poczta wedrowata z do-
mu do domu, z ulicy na ulice, nim wynaleziono terazniej-
sze mieszkanie pani G., ktoéra otworzywszy jg, zobaczyla
sztuke cienkiego, tadnego ptétna i kartke z nastepujace-
mi stowami:

»S5zanowna Pani. Moze juz pani zapomniata 0 ma-
tych wiesniakach, dla ktdrych pani kiedys$ tak dobrg byta;
my jednak nie zapomnimy pani nigdy, i dla tego pisze-
my, donoszac, z czego, jak Basia twierdzi, pani cieszy¢
sie bedzie, ze pienigdze pozyczone przez panig przyniosty
nam szczescie. BoOg nam w pracy btogostawit i jesteSmy
teraz tak bogaci, ze starczy nam na wszystkie nasze po-
trzeby; szczesliwi byliSmy zawsze, nawet w ubostwie. —
Jesliby kiedykolwiek znalazta sie pani w naszych stro-
nach, prosimy nie zapomina¢ o naszej wiosce i odwiedzi¢
nas w naszym domku, gdzie mieszkamy razem z babunia.
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Babunia zyje i zna panig z opowiadania. Mamy nadzieje,
ze pani nie pogardzi ptétnem, ktére Basia sama uprzedta
i utkata dla pani, ajest ona znana jako najzreczniejsza
przadka.
Piotru$ i Basia.”
Anna Skibniewska.

SZARADA.
od Wrézki Szczescia dla Hani Ch.

Gdzie Smiech sie rozlega tam pierwsze brzmi wszedzie,
Sama druga zaimkiem wskazujgcym bedzie,

Wszystko ma kazda wioska, bo jak to wiesz przecie,
Najskromniejszem mieszkaniem ludzkiem jest na Swiecie.

LAMIGEOWKA W KWADRACIE,
od Stasi Lip. dla Dudeczka M.

Zastgpi¢ kropki literami,
2 . .. oznaczone liczbami ztozyly nazwe
S wielkiej pustyni. 1) Sedzia izraelski.
4 2) Morze na potnocy Europy. 3)
Imie meskie. 4) Gromada wysp na
poinoc Szkocyi. 5) Zastona nad
t6zkiem 6) Panstwo w Europie.

Sylaby: 'bat—boh—cya—dan—dy—el—ko—ka—mu—or—
ra— sa — tyk — tur—ta.

aby litery
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Szarady. Ba — ran — Kki.

tamiglowki w tréjkacie
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Skrzynka do listow.

_ Zosi Kr. W Mojowce brakujgcy dodatek wystany bedzie.
Zyczliwosc jej dla naszego pisma wielce nam jest mita, a za ser-
deczne zyczenia, rownie serdecznie dziekujemy. Oby ijej w zy-
ciu Bog we wszystkiein blogostawit.

Zapewne juz Morska Roslinka odebrata zaginiony w prze-
sylce numer. Na listy twe zawsze z przyjemnoscig odpowiemy,
pisuj zatem jak tylko bedziesz miata do tego ochote. Sadzac
z préby wierszyka braciszek twdj nie jest bez pewnych zdolnosci
w tym kierunku, niech jednak przedawszystkiem pilnie uczy sie
w szkotach, bo nauka jest podstawg wszystkiego. tamigtowki
po przejrzeniu, gdy okaza sie odpowiednie, zostana wydrukowane,
tymczasem przesytamy tobie i braciszkowi szczere pozdrowienia.

tamigtdwka twoja Mancill S. musi czeka¢ swej kolei; wpra-
wiaj sie w wolnych chwilach w uktadaniu innych, ktére zawsze do
Redakcyi nadesta¢ mozesz.

Jezeli Zygmus$ i Maniusia Rein. nalezg do konkursu Kkali-
grafii, to by¢ moze, ze sad przyzna im nagrody, czego im tez
szczerze zyczymy, lecz za rozwigzania zwyktych famigtowek Re-
dakcya nie udziela nagrdd i ci, ktdrym udaje sie trafne ich roz-
wigzanie, znajdujg juz w tem dostateczne zadowolenie.
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Poniewaz Janina M. Z Rymarskiej nie prenumeruje Wieczo-
row wprost z Redakcyi, niech sie zgtosi po brakujgcy dodatek
tam, skad pismo odbiera, lub ostatecznie przysle po niego do
naszej Redakcyi.

Chetnie uczynilibysmy zado$¢ prosbie Naturalisty, ale nie
znamy sklepu, gdzie Zyczone okazy mineratdw naby¢ mozna; obja-
Snienia tego udzieli fatwiej profesor, ktéry mu wyktada przyrode.

Sukienke przystang przez Marynie Otoc. oddaliSmy, wedlo
jej zyczenia, na Kolonie Letnie.

Wiasnego ukladu tamigtéwki i szarady oraz dobre rozwig-
zania nadestali: Zubr z Puszczy Biatowieskiej, Charlemagne,
M. Molga, Zygmus i Maniusia Rem., Zabka z Pawotoczy, Wia-
traczek, Romulus, Morska Roslinka, Rybitwa z nad Wisty, Micia
z Siennej, Mancia S. Zbyszko, Wanda Liedt, Halina, Jadwiga
W. z Konina, Duch Puszczy, Btekitne Oko.

Poniewaz obie ksigzki, ktére wybrata§ Mewo Z nad Bzury
Sa w Redakcyi wyczerpane, wystano ciinne, ktére zapewne od-
bierzesz wkrétce. Za tadng karte $licznie ci dziekuje.

Masz’racye Sarenko Modrooka, ze kazdy poczatek trudny,
gdy wiec te trudnos¢ raz juz przemogtas, pamietaj darzy¢ mie
jak najczesciej swemi liscikami, bysmy sie lepiej poznaly i przy-
jazn nasza trwalszg by¢ mogta.

Nie mam tak krotkiej pamieci, o jaka mie posadzasz kocha-
na Rybitwo Z nad Wisly i liScik twéj jako od dawnej, dobrej zna-
jomej ucieszyt mie szczerze. Karty pocztowe zbieram w dalszym
ciggu, a ze mam, jako juz starsza od ciebie, zapewne liczniejsze
stosunki, wiec tez i moja kolekcya znacznie jest wiekszg od two-
jej. Mozesz liczy¢ na karte, po przystaniu swego adresu ktorej
sobie tak zyczysz, tymczasem przyjm me pozdrowienia.

Dobrze, ze chociaz ,obawa przed nudami” sklonita cie Mi-
mozo do napisania pierwszego lisciku do mnie,, bo odtgd mam na-
dzieje, bedzie ci przyjacielska ta zamiana mysli rozrywkag réwnie
mitg, jak dla wielu innych naszych korespondentéw. Wesotos¢
twa i zywos¢ budzg ma sympatye, ale staraj sie poskramiac
zbytnig wrazliwos¢, gdyz to w zyciu bynajmniej szczescia nie
daje, nadmierne tez czytanie rozbudza imaginacye, przytepiajac
zamitowanie do powazniejszej pracy naukowej, ktéra powinna
pierwsze zajmowa¢ miejsce. Wybacz, ze tak odrazu szczerze
sie odzywam i nawet rad udzielam, ale za szczero$¢ twych stow
szczerosScig tez odptacam i niechaj bedzie ona zadatkiem przysziej
naszej przyjazni.

Czarna Podkdwka nie zapomina, ze zbieram karty i obda-
rza mie przeslicznemi, za co, jako tez za zalgczone zyczenia ser-
decznie jej dziekuje.

Pilna praca w obowigzkowej nauce usprawiedliwia cie Bogin-
ko, ze dopiero teraz zdobyta$ sie na liscik, gdy wszakze raz to juz
uczynitas, moze znowu kiedy znajdziesz chwilke wolng, a kazda
twa odezwa mitg mi bedzie. Redakcya obecnie ma tylko ksigazki
przeznaczone na premia, zadnych innych nie sprzedaje, lecz
posredniczy¢ moze.

Nic to nie szkodzi Braciszku Rybitwy, ze liscik twéj napisa-
te$ otowkiem, owszem, o wiele przyjemniejszy jest mi taki, niz
gdyby byt zeszpecony plamami atramentowemi, a ze literki kre-
Slisz juz dos¢ zrecznie, wiec nawet zachecam cig, by$ tak samo
napisat na konkurs kaligrafii tylko pospiesz sig, bo termin nadsy-
tania jest juz blizki. Kajet z obrazkami, ktory ofiarowate$ wraz
z braciszkiem Tolusiem dla biednych dzieci, postany zostat do
Szpitalika i pewnie niejedng smutng chwile uprzyjemni tym ma-
tym, chorym biedakom. Pozdrawiam cie wraz z Tolusiem Ser
decznie.

Dlugie twe milczenie wynagrodzita$ mi sowicie, mita Wr6zko
Le$na, i odrazu mie przejednatas, Szczerym, serdecznym tonem
twego listu. Szczegblowy opis, jak czasz Spedzasz zajgt mie bar-
dzo i mysle, ze gdybym malenkiego siostrzeica twego Tadzinka
poznata, pokochatabym go na réwni z toba, bo niezmiernie lubie
dzieci. Ze ci w odpowiedziach dtuzng nie zostane, bodaj nie
potrzebuje cie zapewnia¢, zbyt dawno juz sie znamy. Przy Spo-
sobnosci pozdrow ode mnie Wiochne i sama nie zapomnij 0 zaw-
sze zyczliwej wam Jaskétce.
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